See the notice on TED website

602122-2026 - Konkursas

Vokietija — Krastovaizdzio darbai — L2v Pflanzarbeiten
OJ S 168/2026 01/09/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Bremer Strallenbahn AG

E. pastas: vergabestelle@bsag.de

Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné

Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto geleZinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: L2v Pflanzarbeiten
AprasSymas: Durchfuhrung von Pflanzarbeiten bei dem Bauvorhaben: Linie 2 verbindet -
Querverbindung der Stralenbahn-Linie 2
Proceduros identifikatorius: d2975734-4d19-4285-bfd3-37494e3f74b9
Vidaus identifikatorius: Y-BSAG-2026-0019
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45112700 Krastovaizdzio darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 77310000 Zaliujy zony sodinimo ir priezidros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bennigsenstralle
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28207
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bremer Osten Bennigsenstral3e, 28207 Bremen Julius -Brecht -Allee,
28329 Bremen

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Julius -Brecht -Allee
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DZYM7UT#
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Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach
zuweisen.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Durch Eigenerklarung
/Selbstauskunft nach zuweisen.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach
zuweisen.
Sukciavimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Korupcija: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach
zuweisen.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft
nach zuweisen.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach
zuweisen.
Pareigy socialinés teises srityje pazeidimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach
zuweisen.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Nemokumas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Sustabdyta verslo veikla: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Durch Eigenerklarung
/Selbstauskunft nach zuweisen.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Durch Eigenerklarung/Selbstauskunft
nach zuweisen.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Durch
Eigenerklarung/Selbstauskunft nach zuweisen.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Durch Eigenerklarung
/Selbstauskunft nach zuweisen.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Durch Eigenerklarung
/Selbstauskunft nach zuweisen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: L2v Pflanzarbeiten
AprasSymas: Durchfuhrung von Pflanzarbeiten bei dem Bauvorhaben: Linie 2 verbindet -
Querverbindung der Strallenbahn-Linie 2 Die zu erbringenden Arbeiten beinhalten im
Wesentlichen: -Baustelleneinrichtung -Erdarbeiten -Pflanzenlieferung und
Vegetationstechnische Arbeiten -Fertigstellungspflege (1 Jahr) -Entwicklungspflege (4 Jahre)
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Die Mallnahmen umfassen Baumpflanzungen an mehreren Teilstandorten im Stadtgebiet
Bremen: -Baumpflanzungen TeilmaRnahme A2 in Hastedt (Bennigsenstralle / Hastedter
Heerstr.) -Baum-/Obstbaumpflanzungen Mallnahme E2 in Hemelingen (Hermann-Osterloh-
Str. / Rodensee) -Baumpflanzungen Mallinahme E3 in Hemelingen (Hemelinger Hafendamm)
Die Standorte liegen an Hauptverkehrsstral3en, Erschliellungsstrallen, Wohnstral3en,
Zufahrtswegen und in Grinanlagen. Die Pflanzarbeiten erfolgen unter Erhalt des 6ffentlichen
Verkehrs. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte aus dem Leistungsverzeichnis.

Vidaus identifikatorius: Y-BSAG-2026-0019

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45112700 Krastovaizdzio darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 77310000 Zaliyjy zony sodinimo ir prieZidros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bennigsenstralie
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28207
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Bremer Osten Bennigsenstral3e, 28207 Bremen Julius -Brecht -Allee,
28329 Bremen

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Julius -Brecht -Allee
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28329
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 03/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 28/02/2027

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Wir weisen darauf hin, dass wir im Rahmen des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes Daten von lhnen erheben werden. Die Erhebung der
Daten dient der Risikoanalyse und der entsprechenden Ermittlung von notwendigen
Praventionsmalinahmen. In diesem Zusammenhang mochten wir Sie bitten unseren Supplier
Code of Conduct (Verhaltenskodex flr Geschéaftspartnerinnen und Geschaftspartner) zu
unterschreiben. Der Supplier Code of Conduct ist fur diese Vergabe ein Mindestkriterium und
ist zwingend zu erflllen. Bei Einreichung der PQ-Nummer: Wenn Sie passende Referenzen im
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PQ-System hinterlegt haben, bitte geben Sie an welche Referenzen aus dem PQ-System fur
die Ausschreibung als eingereicht gelten sollen. Referenzen kénnen auch in eigener Anlage
eingereicht werden. Bieterfragen sind spatestens 8 Tage vor Ablauf der Angebotsfrist
einzureichen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Juristische Personen haben auf Verlangen einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 3 Monate, beizubringen. - Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht alter als 3 Jahre. - Alle weiteren bendtigten
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
Aprasymas: Angebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 22/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DZYM7UT/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZYM7UT

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DZYM7UT
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Vertragserfullungsburgschaft 5% Mangelhaftungsbirgschaft
3% Bankburgschaft bei Vorauszahlung
Pasitlymy priémimo terminas: 01/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 1 Ménuo
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: siehe Vergabeunterlagen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 01/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

602122-2026 Page 4/7


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZYM7UT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZYM7UT
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DZYM7UT

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen.

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos:
Gesamtschuldnerische haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.
Mehrfachbeteiligungen einzelner Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und
fuhren zum Verfahrensausschluss samtlicher betroffener Bewerbergemeinschaften.
Finansinés sglygos: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Auflistung und kurze
Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben Uber den Umsatz in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen betrifft, die mit den zu vergebenden
Leistungen vergleichbar sind. In Arbeitsgemeinschaften erzielte Umsatze sind gesondert mit
dem Beteiligungsanteil aufzufiihren. Die vorgenannten Angaben sind mit dem Angebot
vorzulegen und kdnnen durch Einzelnachweise erbracht werden. Praqualifizierte
Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die Mdglichkeit die Nummer anzugeben, unter der sie
in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen Praqualifikationsverzeichnis)
eingetragen sind.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Die Senatorin fir Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Danach ist ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) Verstéie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bremer Strallenbahn AG
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bremer Strallenbahn AG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bremer StralRenbahn AG
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Registracijos numeris: 04011000-685-42

Pasto adresas: Flughafendamm 12

Miestas: Bremen

Pasto kodas: 28199

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabestelle@bsag.de

Telefono numeris: +49 42155967767

Interneto adresas: https://www.bsag.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Die Senatorin fur Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung
Registracijos numeris: Keine Angabe
Pasto adresas: Contrescarpe 72
Miestas: Bremen
Pasto kodas: 28195
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono numeris: +49 42136159796
Fakso numeris: +49 42149632311
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 52d774cd-f739-4fbf-bd23-59e41ff8a80e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 31/08/2026 10:47:17 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 602122-2026
OL S numeris: 168/2026
Paskelbimo data: 01/09/2026
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